EUROPEISKA KONVENTET Bryssel den 2 juli 2003 (3.7)
SEKRETARIATET (OR. fr)

CONY 821/03
COR1

CORRIGENDUM TILL FOLJENOT

fran: Sekretariatet

till: Konventet

Foreg. dok. nr: CONYV 802/03 — CONV 821/03

Arende: Reaktioner pa utkastet till dokument CONV 802/03
— Oversikt

Foljande rittelser skall goras i dokumentet:

I bilaga I del 111 avdelning 1

Artikel I11-0

Ersitt

- Stryk "varvid hénsyn skall tas till unionens samtliga mal", eftersom det finns en risk att detta
uttryck leder till att unionens befogenheter utokas (dndr. 1, Teufel + 2)

med

- Stryk "varvid hénsyn skall tas till unionens samtliga mal", eftersom det finns en risk att detta

uttryck leder till att unionens befogenheter utvidgas (dndr. 1, Teufel + 2, dndr. Fischer)

Artikel IT1-2
Liagg till foljande:
- Lagg till "denna integrering skall genomf6ras i enlighet med protokollet om hallbar

utveckling, som fogas till konstitutionen" i slutet av artikeln (dndr. Vella)
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Artikel I1I-ny (2a eller 3a)

Liagg till foljande:
- Ligg till en ny artikel om unionens och medlemsstaternas verksamhet, till exempel antagandet
av riktlinjer eller mal, indikatorer, utbyte av bésta praxis, etc. och som avser gemensamma

mal (dndr. Costa + 5)

I bilaga II del III avdelning 11

Artikel ITI-5

Ersitt

- Lat det vanliga lagstiftningsforfarandet gélla (de Villepin, de Rossa, Michel + 4, Paciotti + 2,
Van Lancker + 9, Dybkjaer, Maj-Weggen, Thorning-Schmidt, Voggenhuber) eller ange att
radet skall besluta med enhillighet endast till och med den 30 oktober 2009 (Barnier +
Vitorino)

med

- Lat det vanliga lagstiftningsforfarandet gélla (de Villepin, de Rossa, Michel + 4, Paciotti + 2,
Van Lancker + 9, Dybkjaer, Maj-Weggen, Thorning-Schmidt, Voggenhuber, Duff) eller ange
att radet skall besluta med enhillighet endast till och med den 30 oktober 2009 (Barnier +

Vitorino)

Artikel I11-6

Ersitt

- Lat det vanliga lagstiftningsforfarandet gélla dven for punkt 2 (Duhamel + Berées, Kaufmann)
eller ange att radet skall besluta med enhéllighet endast till och med den 30 oktober 2009
(Barnier + Vitorino)

med

- Lat det vanliga lagstiftningsforfarandet gélla dven for punkt 2 (Duhamel + Berées, Kaufmann)
eller ange att radet skall besluta med enhéllighet endast till och med den 30 oktober 2009
(Barnier + Vitorino) eller foreskriv en utvidgad kvalificerad majoritet med godkdnnande av

Europaparlamentet (Duff)

Liagg till foljande:

- Ersitt den rittsliga grunden i punkt 2 med ett undantag fran unionens behdorighet (Fischer)
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Artikel IT1-7

Ersitt foljande:

- Lat det vanliga lagstiftningsforfarandet gélla (Duhamel + Beres, Kaufmann, Maj-Weggen),
eller stryk regeln om enhillighet i radet (Barnier + Vitorino)

med

- Lat det vanliga lagstiftningsforfarandet gélla (Duhamel + Beres, Kaufmann, Maj-Weggen),
eller stryk regeln om enhillighet i radet (Barnier + Vitorino) eller féreskriv en utvidgad

kvalificerad majoritet med Europaparlamentets godkdnnande (Duff)

Artikel IT1-8

Ersitt

- Lat det vanliga lagstiftningsforfarandet gélla for punkt 2 (Duhamel + Beres, Kaufmann)
med

- Lat det vanliga lagstiftningsforfarandet gélla for punkt 2 (Duhamel + Beres, Kaufmann, Duff)

I bilaga I1I del III avdelning III kapitel I

Artikel IT1-36
Liagg till foljande:
. Ersitt europeiska "forordningar" eller "beslut" med kommissionens "forordningar” eller

"beslut" (d@ndr. Duff)
Artikel 111-46
Liagg till foljande:

o Ange att Europaparlamentet skall horas (Duff)

Artikel I11-49

Liagg till foljande:

o Ersitt "radet ... europeiska forordningar" med "kommissionen ... europeiska férordningar"
(dndr. Duff)
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Artikel IT1-55
Liagg till foljande:
o Ersitt "radet ... europeiska forordningar" med "kommissionen ... europeiska férordningar"

(dndr. Duff)

Artikel IT1-59
Ersitt

. Bibehall forfarandet men ersitt enhéllighet med kvalificerad majoritet i radet (éndr. 5 Duff +

andr. 13 Lequiller, dndr. 14 Lamassoure)

med

. Bibehall forfarandet men ersitt enhillighet med kvalificerad majoritet i radet (dndr. 13

Lequiller, dndr. 14 Lamassoure)

Ersitt

. Foresla utvidgad kvalificerad majoritet i radet och majoriteten av parlamentets

ledamoter(dndr. 16 Voggenhuber + 2)
med
. Foresla utvidgad kvalificerad majoritet i radet och majoriteten av parlamentets ledaméter

(dndr. 16 Voggenhuber + 2)

Liagg till foljande:
o Foresla utvidgad kvalificerad majoritet i radet och Europaparlamentets godkénnande

(dndr. Duff)

Artikel IT1-60

Ersitt

o Foreskriv om det vanliga lagstiftningsforfarandet (dndr. 5 Michel + 4; dndr. 8 Duhamel + 14)

med

o Foreskriv det vanliga lagstiftningsforfarandet (dndr. 5 Michel + 4; dndr. 8 Duhamel + 14;
andr. Duff)

Artikel IT1-61
Liagg till foljande:

o Foreskriv det vanliga lagstiftningsforfarandet (¢indr. 1 Duhamel)
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Artikel ITI-65
Liagg till foljande:

o Foreskriv lagstiftningsforfarandet (dndr. Duff)

I bilaga V del 111 avdelning III kapitel 111

Artikel IT1-98
Liagg till foljande:
o Ligg till en ny artikel 98a eller 99a om inrittande av ett forfarande for samordning av den

nationella socialpolitiken (dndr. Costa, dndr. Van Dijk, som foreslar tva olika texter)

Artikel IT1-111
Ersitt

° Hjelm-Wallén och tva andra ledamoter samt Hain, De Vries och De Bruijn begir strykning av
"territoriella".

med:

o Hjelm-Wallén och tva andra ledaméter samt Hain, De Vries och De Bruijn och Fischer begér

strykning av "territoriella".

Artikel I11-116

Liagg till foljande:

o Ligg till "skogarna" fore "fisket" 1 det andra stycket (dndr. Nazaré Pereira)

Artikel IT1-121

Liagg till foljande:
o Lagg till "och efter att ha hort Europaparlamentet" efter "pa forslag av kommissionen"

1 punkt 2 (dndr. Duff)
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Artikel 111-122

Liagg till foljande:
o Lagg till "och efter att ha hort Europaparlamentet" efter "pa forslag av kommissionen"

1 punkt 3 (dndr. Duff)

Artikel I111-125
Ersatt:

Flera dndringar forslas for att alla eller en del av omradena i punkt 2 skall dverga till

majoritetsbeslut, bl.a. foljande:

- Stryk hela punkt 2 (Fayot, Kaufmann, Michel + 4, Voggenhuber + 4, De Vries och De
Bruijn).

- Stryk led a och b ii sa att de omfattas av kvalificerad majoritet (de Villepin, Lequiller).

- Ersitt enhillighet med gemensamt antagande av radet och parlamentet (Duhamel och Beres).

. Flera dndringar forslas for att alla eller en del av omradena i punkt 2 skall dverga till
majoritetsbeslut, bl.a. foljande:
- Stryk punkt 2 (Fayot, Kaufmann, Michel + 4, Voggenhuber + 4, De Vries, De Bruijn
och Duff)
- Stryk led a och b ii sa att de omfattas av kvalificerad majoritet (de Villepin, Lequiller)
- Ersitt enhillighet med gemensamt antagande av radet och parlamentet (Duhamel och

Beres)

Artikel I111-133

Liagg till foljande avseende punkt 3:
. Stryk orden "Ministerradet [...] pa forslag fran" (éindr. Duff)
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Artikel I11-149

Liagg till foljande:
. Stryk orden "Ministerradet [...] pa forslag fran " (éindr. Duff)

Férteckning éver andringsférslagen

Ersitt "6. Hemm" med "6. Helle" i forteckningen 6ver dndringsforslagen till artikel I11I-98

I bilaga VI del III avdelning III kapitel IV

Artikel IT1-157
Ersatt:

- Inritta eventuellt en andra kommitté, antingen for det rittsliga samarbetet (dndr. 1
de Villepin) eller for ett allmint forberedande av radets arbete i avsnitten 4 och 5 (de Vries,
Teufel)

med:

- Inritta eventuellt en andra kommitté, antingen for det rittsliga samarbetet (dndr. 1
de Villepin) eller for ett allmint forberedande av radets arbete i avsnitten 4 och 5 (de Vries,

Teufel, Fischer)

Artikel I11-160

Liagg till foljande:

- Foreskriv en initiativritt for tre medlemsstater (Fischer)

Artikel IT1-161

Liagg till foljande:

- For in en hdnvisning till en europeisk grianspolis i punkterna 1 ¢ och 2 d (Fischer)
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Artikel I11-162
Ersatt:

- Begrinsa artikelns ridckvidd till minimiregler (Teufel; Wuermeling)
med

- Begrinsa artikelns rackvidd till minimiregler (Teufel; Wuermeling, Fischer)
Liagg till foljande:
- Stryk den rittsliga grunden for ett gemensamt forfarande nir det géller tillfalligt skydd och for

mottagande av personer som soker sadant skydd (Fischer)

Artikel I11-164

Liagg till foljande:
- Stryk artikeln (Fischer)

Artikel I11-165
Ersitt

- Foreskriv det vanliga lagstiftningsforfarandet for fordldraansvar (Beres + 4), och dven for alla
andra lagar och ramlagar som omfattas av denna artikel och som ror familjeridtten (Duhamel
+ Beres, Barnier + Vitorino, Kaufmann), eller foreskriv utvidgad kvalificerad majoritet
(Paciotti + 15)

med

- Foreskriv det vanliga lagstiftningsforfarandet for fordldraansvar (Beres + 4), och dven for alla
andra lagar och ramlagar som omfattas av denna artikel och som ror familjeridtten (Duhamel
+ Beres, Barnier + Vitorino, Kaufmann), eller foreskriv utvidgad kvalificerad majoritet

(Paciotti + 15, Duff)

Artikel IT1-166
Ersitt

- Ersitt enhillighet med utvidgad kvalificerad majoritet i led d i punkt 2 (Michel + 4, Paciotti
+14)

med

- Ersitt enhillighet med utvidgad kvalificerad majoritet i led d i punkt 2 (Michel + 4, Paciotti
+ 14, Duff)
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Artikel I11-167

Ersitt foljande strecksats:

- I punkt 1 tredje stycket, ersitt enhilligt beslut av radet med en lag som antas enligt det vanliga
lagstiftningsforfarandet (de Villepin) eller med ett beslut av radet som antas med utvidgad
kvalificerad majoritet (Michel + 4, Paciotti + 13)

med:

- I punkt 1 tredje stycket, ersitt enhilligt beslut av radet med en lag som antas enligt det vanliga
lagstiftningsforfarandet (de Villepin) eller med ett beslut av radet som antas med utvidgad

kvalificerad majoritet (Michel + 4, Paciotti + 13, Duff)

Artikel I11-170

Ersitt foljande strecksats:

- Foreskriv det vanliga lagstiftningsforfarandet (Brok + 21, Kaufmann, Lamassoure, Lequiller),
eller utvidgad kvalificerad majoritet i radet (Michel + 4; Paciotti + 14), eller foreskriv att radet
skall fatta beslut med enhéllighet endast till och med den 31 oktober 2009 (Barnier
+ Vitorino)

med:

- Foreskriv det vanliga lagstiftningsforfarandet (Brok + 21, Kaufmann, Lamassoure, Lequiller),
eller utvidgad kvalificerad majoritet i radet (Michel + 4; Paciotti + 14, Duff), eller féreskriv
att radet skall fatta beslut med enhillighet endast till och med den 31 oktober 2009 (Barnier

+ Vitorino)

Ersitt foljande strecksats:

- Foreskriv att aklagarmyndigheten skall inréttas senast fem ar efter det att konstitutionen trader
i kraft (Lequiller)

med:

- Foreskriv att aklagarmyndigheten skall inrittas i enlighet med konstitutionen (Fischer) eller

senast fem ar efter det att konstitutionen tréder i kraft (Lequiller)
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Artikel IT1-171

Ersitt foljande strecksats:

- Foreskriv det vanliga lagstiftningsforfarandet dven for punkt 2 (Duhamel + Beres), eller
utvidgad kvalificerad majoritet (Michel + 4; Paciotti + 14)

med:

- Foreskriv det vanliga lagstiftningsforfarandet dven for punkt 2 (Duhamel + Beres), eller

forstirkt kvalificerad majoritet (Michel + 4; Paciotti + 14, Duff)

Liagg till foljande strecksats:

- Foreskriv i punkt 3 att inrdttande av nya organ inom omradet for detta kapitel eller andring av

de befintliga organens uppgifter ocksa skall omfattas av enhéllighet (Fischer)

Artikel ITI-172

Ersitt foljande strecksats:

- Radet kan genom enhilligt beslut foreskriva ytterligare uppgifter férutom dem som redan
anges i leden a och b (Teufel)

med:

- Radet kan genom enhilligt beslut foreskriva ytterligare uppgifter férutom dem som redan

anges i leden a och b (Teufel, liknande: Fischer)

Artikel IT1-173

Ersitt foljande strecksats:

- Foreskriv det vanliga lagstiftningsforfarandet (Duhamel + Beres, Kaufmann) eller utvidgad
kvalificerad majoritet (Michel + 4; Paciotti + 13) eller att radet skall fatta beslut med
enhéllighet endast till och med den 30 oktober 2009 (Barnier + Vitorino)

med:

- Foreskriv det vanliga lagstiftningsforfarandet (Duhamel + Beres, Kaufmann) eller utvidgad
kvalificerad majoritet (Michel + 4; Paciotti + 13, Duff) eller att radet skall fatta beslut med
enhéllighet endast till och med den 30 oktober 2009 (Barnier + Vitorino)
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I bilaga IX, tredje delen, avdelning V

Artikel I11-189

Ersitt foljande strecksats:

o Légg till anviandning av omrostning med kvalificerad majoritet for gemensamma forslag fran
utrikesministern och kommissionen (dndr. 1/Brok + 23)

med:

o Ligg till anviandning av omrostning med kvalificerad majoritet for gemensamma forslag fran

utrikesministern och kommissionen (dndr. 1/Brok + 23, dndr. /Duff)

Artikel I11-196

Ersitt foljande strecksats:
- Foreskriv att unionens minister skall ha en medlarroll nir en medlemsstat motsétter sig att ett
beslut fattas med kvalificerad majoritet (dndr. 5/Fischer)

med:
o Foreskriv att unionens minister skall ha en medlarroll ndr en medlemsstat motsétter sig att ett
beslut fattas med kvalificerad majoritet och att Europeiska radet skall fatta beslut med

kvalificerad majoritet om ingen 16sning uppnas (éindr. 5/Fischer)

Liagg till foljande strecksats:
o Anvind omrostning med kvalificerad majoritet for gemensamma forslag fran unionens

utrikesminister och kommissionen (dndr. /Duff)

Liagg till foljande strecksats:
o Forslag om att dndra texten om konstruktiv rostnedliggning genom att infora "om att inleda

en atgard eller att forstarka en befintlig atgéard" (dndr. Vella)

Liagg till foljande strecksats:

o Stryk blockerande minoritet i fraga om konstruktiv rostnedlaggning (dndr. /Duff)
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Artikel I11-214

Liagg till foljande strecksats:

o Erinra i en kommentar (med en hénvisning till strykningen av punkt 4 i en tidigare version av
texten och utan forslag om dndring av det nuvarande utkastet till artikel) om nédvéndigheten
av att ett eventuellt inforlivande av Europeiska utvecklingsfonden i unionens budget skall
atfoljas av storre effektivitet och en tydlig inriktning pa kampen mot fattigdom i programmen

for utvecklingssamarbete (dndr. 2/Fischer)

Artikel I11-219

Liagg till foljande strecksats:

o Ligg till en ny punkt i vilken konstruktiv rostnedlaggning foreskrivs (dndr. /Vella)

I bilaga X, del I11, avdelning VI, kapitel 1

Artikel IT1-227

Liagg till foljande strecksats fore nuvarande forsta strecksats:
o Foreskriv utvidgad kvalificerad majoritet i radet, Europaparlamentets godkédnnande, utan de

nationella parlamentens ratificering (éndr. Duff)

I bilaga XII, del III, avdelning VI, kapitel 111

Artikel I11-322

Liagg till foljande strecksats:
o Foreskriv omrostning med kvalificerad majoritet for bemyndigande att inleda ett ndrmare

samarbete inom ramen for GUSP (dndr. 3, Fischer)
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I bilaga XIII, del 111, avdelning VII

Artikel I11-326

Liagg till foljande strecksats:
—  Légg till en punkt enligt vilken radet pa forslag fran kommissionen och efter
Europaparlamentets horande skall kunna besluta med kvalificerad majoritet om att tilldmpa

foregdende punkter pa Aruba och Nederldndska Antillerna (dndr. Van der Linden + 3)

Artikel IT1-335

Liagg till foljande strecksats:
- Foreskriv Europaparlamentets yttrande (dndr. Duff)

Liagg till foljande strecksats efter artikel I1I-335:
"'Artikel 111-338

- Foreskriv omrostning med kvalificerad majoritet i ministerradet och Europaparlamentets

yttrande nér det géller den forteckning som det hénvisas till 1 punkt 2 i artikeln (éndr. Duff)»

I bilaga XV, del IV

Artikel IV-2

Ersitt foljande strecksats:

o Ersitt "Europeiska gemenskapernas" med " Europeiska gemenskapens" (Voggenhuber och
4 andra, Berger och 2 andra)

med:

o Ersitt "Europeiska gemenskapernas" med " Europeiska gemenskapens" (Voggenhuber och

4 andra, Berger och 2 andra, Fischer)
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